Enligt spraklagens 32 § ska information, som statliga myndigheter, valfardsomradenas och valfards-
sammanslutningarnas myndigheter samt kommunala myndigheter riktar till allmanheten ges pa finska
och svenska i tvasprakiga kommuner. Att utredningar, beslut eller andra liknande texter som en myndig-
het utarbetat publiceras medfor inte att de behdver Gversattas som sadana. Myndigheten skall dock se
till att bAde den finsksprakiga och den svensksprakiga befolkningens behov av information tillgodoses.
Allméan praxis gallande gatuplanering i allmanhet har varit att planerna laggs ut for paseende enbart pa
finska. Kungorelser om gatuplaneringens framlaggande for paseende gors bade pa finska och svenska.
Vid behov kan man fa hjalp med tolkning av planerna hos serviceomradet genomférandeplanering av
stadsmiljon.

Det har varit andamalsenligt att bygga hallplatsskydden fére gangbanans plattlaggning for att man vid
senare tillfalle inte skulle behdva riva bort den fardiga plattlaggningen. Vid behov kan hallplatsskyddets
over marknivan befintliga del avlagsnas latt.

Som dimensionerande typfordon for busshallplatserna har man anvant en ledbuss.

| motsats till anmarkningen kan man konstatera att flytta den busshallplatsen, som ar belagen narmast
Svenska teatern, narmare évergangsstallet ar inte majligt pa grund av det utrymme som bussarna beho-
ver for trafikering. Alla hallplatser ar behdvliga for kollektivtrafiken och kan inte avlagsnas for att ge ut-
rymme for parkering av andra fordon.

Hallplatsskydden gor att ytan som ar avsedd for fotgangare blir smalare vid skydden. Detta har man tagit
i beaktande vid valet av skydden, valet foll pA smala skyddsmodeller. Hallplatsskydden &r bara 1,3 m
breda. Med beaktande av kollektivtrafikens serviceniva och antalet anvandare finns det ingen mojlighet
att avliagsna hallplatsskydd och inte heller anordna regnskydd for resenarer pa ett annat sétt.

Enligt nuvarande planer kommer bussarna inte ha laddningsplatser vid Salutorget.



